Dupline®

Gateway Dupline® Profibus-DP Pasivo
Tipo GS 3891 0125

Descripcion del Producto

CARLO GAVAZZI

e Gateway pasivo sin generador de canales
¢ PROFIBUS-DP esclavo conforme con EN 50 170

e Certificado por PNO

¢ Puede conectarse en cualquier punto de una red Dupline®
* Se pueden conectar varios gateways a la misma red Dupline®
e Certificado por: TUV Rheinland Group

e cULus certificado

¢ Velocidad de comunicacion del PROFIBUS-DP hasta 12

MBaud

e Lectura/control de 128 entradas/salidas Dupline a través de

PROFIBUS-DP

¢ Las seinales de DuplineSafe pueden leerse a través de la red

PROFIBUS-DP

¢ Para montaje en carril DIN (EN 50 022)
¢ Indicadores LED para alimentacién, portadora Dupline® y fallo

¢ Alimentacion CA

Cédigo de pedido Gs 3891 0125 230

Gateway  Dupline®  con
la funcion de un PROFI-
BUS-DP  esclavo.  Esto
significa que las Ent./Sal.
Dupline® (las sefales de
seguridad Dupline® inclui-
das) pueden ser leidas/con-
troladas por un master PRO-
FIBUS-DP (PLC, tarjetas de
interfaz de ordenadores, etc.

de diversos proveedores).
Se pueden conectar varios
gateways Dupline® a la mis-
ma red Dupline®. La unidad
esta certificada por PNO (Pro-
fibus Nutzer Organisation)
que garantiza su compatibi-
lidad e interoperabilidad con
otros productos con certifi-
cacion PNO.

Especificaciones de entrada/salida

DuplineSafe
Num. de modelo

Alimentacion

Seleccion del modelo

Alimentacion

Cédigo de pedido

115/230 VCA

GS 3891 0125 230

Especificaciones generales

PROFIBUS-DP
Asignacion de la patillas A
B
RTS
+5V
GND

Velocidad en boudios
Longitud del cable

Tiempo de actualizacion
(128 Ent./Sal. digitales)

Tensién dieléctrica
PROFIBUS-DP Dupline®
PROFIBUS-DP Num. de ID
Archivo GSD

RS 485

conector hembra de 9
polos SUB-D

Patilla 8

Patilla 3

Patilla 4

Patilla 6

Patilla 5

Autodeteccioén

100 m @ 12 MBaud

200 m @ 1,5 MBaud

1200 m @ 93,75 kBaud

Tip. 200 ps. a 12 MBaud
Tip. 1,6 ma 1,5 MBaud

> 4 kVCA (rms)
6590
GS38_125.gsd

Ajustes
2 x 10 pos. interruptor rotativo

1 x 16 pos. interruptor rotativo
Interruptor DIP 1
Interruptor DIP 2
Interruptor DIP 3
Interruptor DIP 4

Direccion de esclavo
PROFIBUS

Rango 02 a 99

Sin uso

Sin uso

Sin uso

Sin uso

Off en modo normal

Homologaciones
Operabilidad PROFIBUS

PNO
(Profibus Nutzer Organisation)

Conformidad
CE

EMC Ambientes industriales

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso (27.10.2014)

Retardo a la conexion < 2,5 seg.
Indicacién para
Alimentacion ON LED, verde
Portadora Dupline® LED, amarillo
Fallo LED, rojo
Entorno
Grado de proteccion IP 20

Grado de contaminacion
Temp. de funcionamiento
Temp. de almacenamiento
+185°F)

3 (IEC 60664)
0° a 50°C (+32° a +122°F)
-20° a +85°C (-4° a

Humedad (sin condensacion)

20 a 80% de humedad rel.

Resistencia mecanica

Choque 15 G (11 ms)
Vibracion 2G (6ab55H2)
Terminales Terminales roscadas
Par de apriete 0,8 Nm
Dimensiones 144 x 77 x 70 mm
Material caja H8
Peso 540 g
Homologaciones IEC/EN 61508-SIL3
EN954 cat 4

TUV Rheinland Group
cUus



GS 3891 0125

Especificaciones de Alimentacién

CARLO GAVAZZI

Diagrama de Conexiones

Alimentacion

Tension nominal a través
de term. 21, 22, 23 & 24

230
115
Frecuencia
Potencia operativa nominal
Impulso de tension
soportada 230
115
Tension dieléctrica
Alimentacién - Dupline®
Alimentacion - RS 485

Cat. de sobretension Il (EC
60664)

Véase el diagrama de cone-
xiones

230 VCA + 15% (IEC 60038)
115 VCA + 15% (IEC 60038)
45 a 65 Hz

11 VA

4 kV
2,5kV

> 4 kVCA (rms)
> 4 KVCA (rms)

Modo de Funcionamiento

Alimentacion

Alimentacion
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El gateway PROFIBUS-DP
Dupline funciona como un
esclavo PROFIBUS-DP con-
forme con EN 50 170. Esto
significa que las 128 Ent./
Sal. Dupline® pueden ser
leidas/controladas por los
master PROFIBUS-DP como
PLC y tarjetas de interfaz de
ordenadores de distintos
fabricantes. Puesto que el
GS38910125 es un gateway
pasivo sin funcién de gene-
rador de canales, es posible
conectar varias unidades a la
misma red Dupline®.

Conmutadores de configu-
racion

Esta unidad va dotada de los
siguientes interruptores:
Interruptor rotativo de 1 x 16
posiciones; no utilizado para
GS38910125.

Interruptor rotativo de 2 x 10
posiciones para seleccionar
direccion del esclavo PRO-
FIBUS-DP de 2 a 99 (00..
a 01 quedan reservados).
Cada modulo conectado a
PROFIBUS-DP debe tener
una direccion esclava Unica
que permite al master PRO-
FIBUS-DP acceder a los
modulos individualmente.

4 x interruptores DIP - no uti-
lizados para GS38910125.

Nota: El interruptor Dip 4
debe estar desactivado en el

modo operativo.

Datos de entrada Dupline®
Para facilitar la configura-
cion master Profibus, se
debe utilizar el fichero
GS38_125.gsd. Este fichero
describe al master los datos
de Ent./Sal. soportados por
el gateway.

Todos los datos de Ent./Sal.
pueden seleccionarse a tra-
vés de los llamados mddu-
los, cada uno descrito con
sus funciones particulares.
Entrada digital, Salida digi-
tal, Entrada de seguridad,
etc. Con eso, la configura-
cion individual del gateway
es relativamente sencilla,
ya que el usuario sélo ha
de seleccionar los médulos
de Ent./Sal. a utilizar. Los
modulos soportados pueden
seleccionarse en cualquier
orden y combinacion.

El gateway pasivo
GS38910125 soporta los
moédulos de entrada y sali-
da digitales, que corres-
ponden a los datos de
entrada y salida de los
128 canales. Ademas, el
GS38910125 soporta la
lectura de las sefales de
seguridad de Dupline. Esto
requiere 2 bits de informa-
cion para cada sefal de
seguridad. Asi pues, la infor-

macion se debera leer asi:
00: Seguro valido - Cerrado
10: Inseguro valido - Abierto
*11: Inseguro - Condicion no
vélida

* 11 - es una situacion en la
que el sistema se encuentra en
modo “inseguro”, por péridida
de la sefial de sinc, desconexién
de la sefal de bus o cortocircui-
to, etc.

Todos los mddulos constan
de 16 bytes de datos, y en
las seguientes tablas se pue-
de ver el contenido de los
datos Dupline y las relacio-
nes a los mismos.

Principios de seguridad:
Cada modulo de seguri-
dad utiliza dos canales para
enviar su sefal. Las selec-
ciones posibles estan en el
rango de A3/A4... P7/P8.
Hay que definir cudles son
las direcciones de los cana-
les que tienen que ser
controladas por el médulo
de seguridad. (Observe que
no se permite la direccion de
canal A1/A2 en el sistema).
A1 se usa siempre para la
sincronizacion de seguridad
de todos los modulos de
seguridad).

Tendra el estado “0” si Al
esta bien, y el estado “1” si

A1 tiene algin defecto. A2
es la vigilancia del Bus Dupli-
ne. Si el estado es “0”, el
Bus Dupline esta bien, vy si
es “1” el Bus Dupline tiene
algun defecto.

Si todos los modulos de se-
guridad configurados envian
una sefal de “estado segu-
ro” valida, entonces los con-
tactos de relé del médulo de
salida de seguridad se cerra-
ran. En el resto de los casos,
como sefales que no sean
seguras recibidas de uno o
varios médulos de seguridad
o fallo en el bus Dupline, los
relés permaneceran abiertos
y mantendran el sistema en
“estado seguro”.

Al iniciar el sistema de segu-
ridad, todos los contac-
tos permaneceran abiertos
hasta que se haya recibido
una sefal vélida de “estado
seguro” de todos los moédu-
los de seguridad.

Si la sefial Dupline® falta
0 es erronea , el gateway
ajustara el estado de entrada
de todos los canales en OFF.

Tiempo de respuesta

El tiempo de respuesta para
el circuito de seguridad com-
pleto Dupline® depende del
numero de canales Dupline®,

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso (27.10.2014)




GS 3891 0125

Modo de Funcionamiento (cont.)
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y del tiempo de respues-
ta del gateway=max. 136
mseg. El tiempo de respues-
ta de los canales se puede
calcular como:

Tiempo de respuesta en
desconexion del relé (peor
caso): 2 x NUum de canales
Dupline® + 40 [mseg.]

Nota: El tiempo de respuesta
es para el circuito de segu-
ridad Dupline® completo;
desde que una entrada de
seguridad pasa a un estado

no seguro hasta que el relé
de salida es desconectado.

Tiempo de respuesta en acti-
vacion del relé (peor caso): 4
x Numero de canales Dupli-
ne® + 80 [mseg.]

Nota: El tiempo de respuesta
es para el circuito de segu-
ridad Dupline® completo;
desde que una entrada de
seguridad pasa a un estado
seguro hasta que el relé de
salida es activado.

Byte 0.. OFh Médulo de entrada de seguridad

Direccion byte |[Canal Dupline® |Bits seguros
00 X 7,6
A3-4 54
A5-6 3,2
A7-8 1,0
ot B1-2
B3-4
B5-6
B7-8
OF P1-2 7,6
P3-4 5,4
P5-6 3.2
P7-8 1,0

Byte 0 .. OFh Médulo de entrada digital

Dlrgccmn Grupo Dupline® | Bit [ Niumero de canal

yte
0 A 7 A1l
0 A 6 A2
0 A 5 A3
0 - - -
0 A 0 A8
1 B 7 B1
2 C 6 C2
E (0] 1 o7
F P 0 P8

Byte 0 .. OFh Médulos de salida digital

Dlrg;:tcélon Grupo Dupline® | Bit | Nimero de canal

0 A 7 A1l
0 A 6 A2
0 A 5 A3
0 - - -

0 A 0 A8
1 B 7 B1
2 C 6 C2
E 0 1 o7
F P 0 P8

Asignacion de Patillas

00: Seguro vélido - Cerrado
10: Inseguro valido - Abierto
11: Inseguro - Condicién no vélida

Ejemplo:
Bits seguros:  7,6,5,4,3,2,1,0
Ejemplode bit: 00110110

Cada entrada segura consta de 2 bits seguros.
Se debe interpretar los 2 bits de la siguiente manera:

Los 2 bits seguros se pueden leer del siguiente modo:

Leer “Direccion byte” “01” y canal Dupline B7-8
Ahora leer bits seguros de 1.0 para ejemplo 1 0
Esto significa que el canal Dupline es : SEGURO OFF

Patilla

® oUW
)]
P
O

Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso (27.10.2014)
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o Ll L3 Ll
Ajuste de los interruptores Dimensiones (mm)
. 144 70
Caja H8
M A 18 18 000P00O00R0BORB0
NS O o ©° T 235 4567 8 8 101151213 14 15 16
> 0
<A £
) 1 2 3 4 < N < N - -
| e e e e 886680080 00B80B0
Sin uso 1: Sin uso DireCCién PrOﬁbus DP eSCIavo ) ) \HT‘HH‘T\‘H ) )
2: Sin uso 00a01 Reservado
3: Sin uso 02a99 Direcciones esclavas -
4: Off en modo legales "
normal

4 Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso (27.10.2014)



